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RAA1l / RAA21

D1 Zone valve or thermal valve for heating
5 max. 10 A 5 max. 10 A D2 Zone valve or thermal valve for cooling
L L L Switching voltage
A A AC 24...250V
N1 Room thermostat
L L Y1 Control output
“Heating”, AC 24...250V
/A \_ Y2  Control output
“Cooling”, AC 24...250V
$| v1 ?Ct‘ Y2 N1 5§‘Y1 £¥|v2 N1 N Neutral
T Thermostat element
(gas-filled diaphragm)
D1 . D2
g g
N 8 N B
RAA11 / RAA21 - Heating mode RAA11 / RAA21 - Cooling mode
RAA31
D1 Zone valve or thermal valve for heating
D2 Zone valve or thermal valve for cooling
,max. 10A \max. 10A L Switching voltage
L A L é AC 24...250V
N1 Room thermostat
L L S ON/OFF switch
—————— ------]s] Y1  Control output
“Heating”, AC 24...250V
""" ““‘ Y2 Control output
1IN x| v2 N1 % [v1 £ y2 N1 “Cooling”, AC 24...250V
N Neutral
T Thermostat element
(gas-filled diaphragm)
D1 g D2 g
N 8 N §
RAA3L1 - Heating mode RAA3L1 - Cooling mode
RAA41
max. 10A D1 Zone valve or thermal valve for heating
L Switching voltage
L A AC 24...250V
N1 Room thermostat
L) S  Selector for Heating / OFF / Cooling
Y Control output
l] “Heating”, AC 24...250V
_____ T Thermostat element
Brrxy Gl N1 (gas-filled diaphragm)
D1 o
<
&
N S
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Das Gerat gilt fur die Entsorgung als Elektronik-Altgerat im
Sinne der Européischen Richtlinie 2012/19/EU und darf nicht
als Haushaltmdill entsorgt werden.
. Entsorgen Sie das Gerét Uber die dazu
vorgesehenen Kanéle.
. Beachten Sie die ortliche und aktuell gultige
Gesetzgebung.

Este aparato es valido para su eliminacién como residuo de
aparato electrénico conforme a la Di-rectiva europea
2012/19/UE y no se debe des-echar como basura
doméstica.

e  Deseche el aparato a través de los canales previs-
tos para tal fin.
e  Tenga en cuenta la legislacién local y vigente ac-

tualmente.

H ouokeun wg TTpog TNV améppiyn Tng £xel TagivounBei wg
atréBANTO NAEKTPOVIKOU EEOTTAICOU GUPGWVA PE TRV
Eupwtraikry Odnyia 2012/19/EE kai dev eTITPETTETAI VO
QATTOPPITITETAI Jadi PE TA OIKIOKA ATTOPPIUUOTA.
e ATTOPPITITETE TN CUOKEUN PHEOW TWV SIKTUWV TTOU
£XOUV OPIOTEI.
e Tnpeite TNV TOTTIKA 10XU0OUCO VOUOBETia.

The device is considered an electronics device for disposal
in terms of European Directive 2012/19/EU and may not be
disposed of as domestic garbage.
. Dispose of the device through channels provided
for this purpose.
e  Comply with all local and currently applicable laws
and regulations.

pt

Para a eliminacao, o aparelho é considerado como residuo
de equipamento eletrénico nos termos da Diretiva Europeia
2012/19/UE e nao deve ser eliminado como lixo doméstico.
e  Elimine o aparelho através dos canais previstos
para o efeito.
e Respeite a legislacéo local e atualmente em vigor.

V zmysle Eurépskej smernice 2012/19/EU sa tento pristroj
povazuje za odpad z elektronickych zariadeni a nesmie sa
zlikvidovat ako odpad z domacnosti.
e Pristroj zlikvidujte predpisanym spdsobom.
. Dodrziavajte miestne a aktualne platné zakonné
predpisy.

SV

L’appareil est considéré comme un appareil élec-tronique
usagé destiné a étre éliminé au sens de la Directive
européenne 2012/19/UE et il ne doit pas étre jeté comme un
déchet ménager.
. Jetez I'appareil par les voies prévues a cet effet.
e  Veuillez respecter la législation locale actuellement
en vigueur.

Vid avfallshantering betraktas enheten som elektrisk eller
elektronisk produkt i enlighet med EU-direktivet 2012/19/EU
och far inte slangas som hushallsavfall.
e  Avfallshantera enheten pa det satt som foreskrivs.
e  Folj den lokala och aktuella lagen.

Pristroj se pfi likvidaci povazuje za odpadni elektrické a
elektronické zafizeni ve smyslu Evropské smérnice
2012/19/EU a nesmi se likvidovat jako domovni odpad.
. Likvidujte pfistroj prostfednictvim k tomu uréenych
kanald.
. Dodrzujte mistni a aktualné platnou legislativu.

L'apparecchio & considerato, ai fini dello smalti-mento, come
rifiuto di apparecchiatura elettronica ai sensi della Direttiva
Europea 2012/19/UE e non deve essere smaltito insieme ai
rifiuti domestici.

e  Smaltire I'apparecchio tramite gli appositi canali.
e  Rispettare le normative locali attualmente in
vigore.

Laite havitetdan elektroniikkaromuna EU-direktiivin
2012/19/EU mukaisesti eika sitd saa havittaa
kotitalousjatteen mukana.
e  Havité laite tarkoituksenmukaisen kierréatyspisteen
kautta.
e Noudata paikallista ja voimassaolevaa
lainsdadantoa.

Zuzyty sprzet elektroniczny podlega obowigzkowi utylizacji w
rozumieniu dyrektywy europejskiej 2012/19/UE i nie moze
by¢ utylizowany razem z odpadami gospodarstwa
domowego.

. Urzadzenie nalezy odda¢ do utylizacji w
specjalistycznej firmie.

e Nalezy przy tym przestrzegac lokalnych i aktualnie
obowigzujgcych przepisow.

Siemens Building Technologies

G3210xx

2017-11-01 3/4




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



